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Vorwort.

Dem Feeidivom Lesnae und den ebendahin gehorigen zwei Stiickeu der Vindicatio, die

ich in dem hiesigen Osterprogramm 1894 herausgegeben habe, lasse ich jetzt auf dieselbe
Weise den LPanegyricus Carolo Gustave folgen. e (Geschichte der Entstehung desselben
ist erzihlt worden von Comenius selber in dem ersten der zwei gedachten Stiicke der
Vindieatio, so dass ich darauf verweise; hier wird es genug sein mit dem Urteile, dass durch
den Fawneqitricws, tber dessen Verfasser man noch im Herbst 1656 vollie im Unklaren
war, nur die sich verletzt fithlen konnten, denen die evangelischerseits geforderte freie
Religionsiibung ein Dorn im Auge war, und dass, wie iiberdies die allgemeinen Quellen
des schwedisch-pelnischen ISrieges mitsamt  dem  Eeeidiwme  Lesnae  zur  geniige  er-

weisen, die Zersttrung lissas am z2g. April 1656 keinen anderen (zrund hatte als den der

dsen und  der nationalen Unduldsamkeit’). Eine etwaige Veraffentlichung der wvon

Comenius in der Vindicatio angezogenen katholischen (regenschrift des Apologeticus?), der eine

Antwort war auf den Preneqgyricus und den ich noch habe einsehen konnen, wiirde die Sache nur
i

des weiteren erharten. Die zwel Anklagen, welche Comenits zu widerlecen hatte, hat er in

der Vindicatio mit Einbeziehung des Ereidiwnm Lesnae wirklich widerlegt: was man ihm

iiberdies auofeebiirdet hat und noch heute aufbiirdet, ist spiatere Erfindung, wie dies die

Darstellung bei Nikolaus Arnold und bei Pierre Bayle, die obwohl beide erklirte Gegner

des Comenius davon noch nichts wussten, eanz deutlich zeigt,

Der Fanegyricns erschien bekanntlich anonym und selbst ohne Nennung des Verlags-

ortes; ich habe ‘aber auf dem inneren Titelblatte der Ubereinstimmung mit dem #usseren

Titelblatte zu Licbe den Namen des Comenius und im Interesse der weiteren Vollstindiglkeit
5

} Ihes schon

Urteil Pufendorfs e el gosi.

Clay. Grest, 1L 14 porro oo wsqie fee furor Polorevim

ereesseral, il tpsi mense Mado funwesentlicher Trrtum im Datum, der um so leichter war,

als der 29, April dem Mai

nathe lecem ailio exulun e provineiis  Cuesareis

so habitatum contulerant, wl saeris sios hera vaeare possent, aneenderent oppidanosgue atvociter fiabilos magiiam
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TS et T I..J'.,-‘f,.'h-.l'--;,l-';-'; serera. 1

i : b
nd dem i

sprechend der den Deutschen und Evangelischen nicht pe neigle

Rudawski feest, Pal £ 1V S:  deditame Pelvicoviame duobng  mengihus antocesserad Viddeonn COREEEE PRt e
i TP i e

oo ¥n edneres of favillas vedactume nobile fopptdum) Lessno,  familiae Lessynitanae nidulus.  Primus eiine o
{ fid | ] i

hane civifalem Maiovis Polondae nobiliion desaceiit tnrbo dice ”j"h."!'.-.'-'u. palating Podlacliae, qui religuas civi-

falfes co terrore percufere stafueral, Fortiter lie appidanorin audacio -".|'f:rl|'l."" ‘l..l'-".l.nh'ru.? Palanoraar dmpeticne, sed

i per vim caplum oppidiwm tali, ut dizd, rafione delosit peelad s, Verg
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tit Poloneia, religianis fibartats ab eepteite. Poloin canseripfae in der Bibliotheca anditrindtariorem von Sand, Freistadt
1684, po 201 F Ko

Die Ehrenrettung gilt dort zun st allerdings nur den Socintanern,

sie trifft aber au fiir

auch Droysen Preussische Politik TIT b p. 264 .
=) -||l'-"'Jl'l""|'.l""lfl""l'-\' it P aqutrterny Cerolo (iestara, Wit ne Sueeorian Crotharia Vandalorwmaue roge ol :

dedvoatum al redigiontg vegis logisque Polonae defensionem produciis,  Anonym, auch ohne Verls

sort und Jalres-

zahl. Aus Comenius wissen wir:- Krakan, 1056, Kdnigl Offentliche Bibliothek zu Dresden.
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rsortes Breslan hinzugefiigt,  Der iliberlieferte Titel giebt nur die Adresse
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Die Schrift ist dann auf evangelischer S

auch den des Verl:

ite von meist unbekannten Hinden

und die Jahresz:
mehrfach nen i|=.II-_',_-,"I'|I'!-.£"- worden, teils noch 1m _|£-.|11'-:' 1155 teils i den _|.||1I'I'I| daranf. Von
den .\[:srﬁ-\'u‘lmn. die ich habe einsehen kénnen. :f:'i',_:'-'i'l drel, im Besitze der ].-:l'llli'_{], affentlichen

Bibliothek zu Dresden. die Jahreszahl 1653; eme wvierte, im Besitze der Stadtbibliothelk zu

Breslau, ist vom Jahre 1656 und eine fiinfte, die Hartliebsche mit Nennung des Verla

SOTLes

Gffentlichen Bibliothek zu Dresden, ist vom _|.|]|ri- 1057 [ g

Leyvden, im Besitze der lkinis

Ausgaben unterscheiden sich aber nur durch die Art der Typen und das Format; der Text

ist von der Besonderlieit der Druckfehler abgesehen in allen derselbe.  Auch die Abschrift,

welche in dem iv der hiesigen St. Johanniskirche sich findet, stimmt mit
Ausgaben genau iberein. Die am Rande der vorliegenden Ausgabe bhemerkte

nach der sich auch die Verweisungen in dem Kommentare richten, ist der einen

h die lineste Zeit ausschliesslich angewiesen

1655 cntnommen, aut welche ic

sie als die Originalausgabe an und glaubte, dass ich an sie mich binden miisse.
Die Art des eigenen Arbeitens istim {ibrigen genau dieselbe wie in dem Eeeddinm Lesnae

unid den zwei dazucehtrigen Sticken der indveatio; das Vorwort daselbst giebt alles Nihere

Fs wird aber zur Rechtferticung des von mir eingeschlagenen Vertahrens, das ich hier

fortsetze, nichts schaden, wenn ich die beherzicenswerten Worte Immanuel Bi in seinen

homerischen Blittern p.. 180 hierhersetze.  Sie lauten: ,Die Bequemlichkeit des Lesers

.eine Riicksicht, die kein IHerausgeber ungestraft aus den Augen verliert, Das

.mit Hinden auf dem epipraphischen Gebiet. ‘Wiiren die Inschriften, seitdem sie
swerden, so begquem lesbar gewesen wie andere klassische Texte, so wirden sie nunmehr
sallremein bekannt und ausgenutzt sein wie cben die anderen Texte. Finge man dagegen
qan die Autoren zu drucken wie die Inschriften gedruckt werden, im erdssten Format, mit
Phantasiebuchstaben, die Woérter ungesondert, ohne Accente, ohne Interpunktion, unzweifelhafte

JAbkiirzungen nicht ausgeschrichen, zufillice Entstellungen sors o VETEWIL

¥ 1
t, zum Buch-

~stabieren. nicht zum Lesen, so wirde man bald s gelangen, das Studium  der alten

‘I.-illl'l'.lilll' #u beschriinken i||I|' SO TR Kreise von Liebhabern des _‘\]|h~|i|¢]-":'|1'|"||l-!], )\][";'lp..--

Jigen, Teuren, wi

g o jetzt leider die [nschriften beschrinkt sind und beschrinkt bleibens
Jwvofern nicht die uniibertreffliche Erfindung des Facsimilierens zum Wendepunkt wird.
1 trifft freilich fiir den o

oilt doch im {brigen auch hier und ich habe ceindert, wie das Bediirfnis

Der \‘T'I‘}f[l'il'_il mit den Inschri
aber die Sache

des an die lateinischen Autorentexte gewdhnten lesers es zu erfordern schien. Sollte aut

genden Fall niclit ANz zu;

dem orthographischen (ebiete nicht durchgehende Einheit gelu wie z B. vofuin

gen - sein,
solenne Tar votvne sollemne .il'}'l .\\.!Hlll'lfi_""' f.il"i' .E!ll' II zum Hrcidirn: .f-,r'h'.'.'-'f"J I.issa 1ogd,
stehen geblichen ist, so habe ich es gegen meinen Willen tibersehen und ich bitte, derartige

Falle. wenn sie noch weiter sich finden sollten, mit der \.!l'zl-_l_n dessen. was namentlich in

Ansehung der ohne jeden erlennbaren (rund alles natiirliche Satzg e zerreissenden und fir

unsere Begriffe geradezu sinnlesen Interpunktion, beinahe neu herzustellen war, zu entschuldigen.

Lissa, den 20. Januar 1896,

Ber Feraus qeber,
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